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META®OPA B ClTIOBOOBPA30BATEJIbHbIX MPOU3BOOHbIX
C MOP®EMOW SEA-HA3BAHUAX MOPCKOW ®JTIOPbI
U GAYHbI

B ¢okyce cmambu — Memagopa Kak 0OuH U3 riymell cemaHmu4yeckol Oepusauyuu 8
€/108006pa3ogamersibHbIX MPOU3BOOHbLIX ¢ MopgheMoll sea — Ha38aHUsSIX MOPCKOU ¢hriopbl
u ¢hayHbl (Ha Mamepune feKkcukozpagpuyeckux UCMOYHUKO8). PaccmMompeHbl KO2HU-
mueHble MexaHU3Mbl HOMUHaUUU MOPCKUX 06beKkmos, 8bi0esieHbl OCHO8aHUsi Memago-
pudeckoeo nepeHoca.

Knroyeenie cnoea: memaghopa, crnogoobpazosamesibHble MPOU3800HbIE, KOMMO3UMMbI.

KobunsHcbka I []. Memachopa e cnoeomeipHux noxiOHuUx 3 MOpgheMor sea — Hazeax
MopcbKoi ghriopu ma ¢hayHu. Y cpokyci cmammi — Memacghopa 5Kk OOUH i3 Wiisixie cemaH-
mu4HoI Oepusaujii y crioeomsipHUX MOXIOHUX 3 MOPGheMoro sea — Ha3gax MOPChLKOI ¢hrio-
pu ma ¢hayHu (Ha mamepiani nekcukoepagiyHux oxepers). Po3ansHymo KozgHImueHi
mexaHi3smu HomiHauil mopcbKux ob6'ekmis, sudineHi ocHO8U MemagOopUYHO20 MepPeHOC).
Knrovoei cnoea: memacghbopa, crio8omeipHi noxioHi, Komnosumu.

Kobyliaskaya A.D. Metaphor in derivatives with morpheme sea — names of marine
flora and fauna. The article is focused on metaphor as one of the ways of semantic
derivation in derivatives with morpheme sea — names of marine flora and fauna in English
lexicographical sources. Cognitive mechanisms of nomination of marine objects are being
studied as well as transfer of meaning bases.

Key-words: metaphor, derivatives, compounds.

[aHHOe vccnefoBaHWe £BrSeTCA COCTaBHOM YacTbio U3yYeHUs KOHLenTa
MOPE/OKEAH Ha maTepunane aHrnos3bl4HbIX 6G1bnuorpadmnyeckmx MCTOYHMUKOB.

B dokyce Halero BHMMaHusa — meTadopa Kak OAuH U3 NyTen CEMaHTUYeCKON
AepvBaumm B crnoBoobpasoBaTesnbHbIX MPOU3BOAHBLIX C MOPEMON sea — Ha-
3BaHWSAX MOPCKOW priopbl 1 hayHbI.

B BbIbopke, coctaBneHHon no matepmanam 14 obLleA3bIKOBbIX TOMKOBbIX
crioBapen aHrnMnCcKoro s3bika, NpeacTaBrieHbl crioBoobpasoBaTeribHbIe MPouns-
BOAHble C Mopdbemoin sea — 207 cemeM (M3 KOTOPbIX CYLLEeCTBUTENbHBbIX — 194,
npunaraTenbHblX — 11, Hapeuun — 2). [maronbHble eanHULBI B BbIGOpKe He npes-
cTaBneHbl. BepoaTHO, MOpe © cBA3aHHblE C HUM peanuu BOCNPUHUMANUChL 1
OCMBICIIANINCH aHIMOA3bIYHbLIM A3bIKOBbIM CO3HAHWEM Mpexae BCEro Ha OCHOBE
CBOeW NpeaMEeTHOCTU, Kak OTAEeNbHbIe, BbiAensemMble B MPOCTPaHCTBE LenocT-
HOCTH, T. €. 06beKTbI 1 cybecTaHuum (cMm.: [2, 104]).

YactepeyHble ocobeHHOCTH crioBoobpasoBaTeribHbIX MOTEHUMIA MOpdeMbl sea
CBUOETENBLCTBYIOT O €€ aKTUBHOCTUN NPENUMYLLLECTBEHHO B CyOCTaHTUBHOW HOMMU-
Hauumn (MMeHa cylecTBuTenbHble coctaBnanT 93,7% oT obLero ymcna croeo-
obpasoBaTtenbHbIX MPOM3BOAHbIX). KBanngukaTMBHble HOMUHALUW 3HAYUTENb-
HO MeHee aKTMBHbI: CYMMapHO npunaraTternbHble 1 Hapeuns ¢ MopdeMon sea
coctasnsaT 6,3 % cnoBHuka. CobcTBEHHO MOpdemMa sea B BONbLUNMHCTBE CIlo-
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BOOOpa3oBaTenbHbIX NPON3BOAHbIX BbICTYNaeT B Ka4ecTBe aTpubyTUBHOIO KOM-
NMOHEeHTa, AeTepMunHaTopa.

BBuay oTcyTCTBMA €AMHOro MHeHUs no Bonpocy "stone wall problem” B Hayu-
HOW NUHrBMCTMYEcKon nutepatype (cm.: [1; 3]), B paboTe Bce coveTaHusi ¢ MOp-
demon sea, cocTosiLme N3 AByX OCHOB, XapakTepusyLLnecs CeEMaHTUYECKUM
N rpaMmMaTUYeCcKUM eaNHCTBOM, ByaeM cuntaTtb KOMMNO3nTamum He3aBUCUMO OT
NX HanMcaHus (04HUM CNOBOM, Yepes aeduc, ABymsa crioBamu). Cam dpakt perun-
CTpauuMmM JaHHbIX eauHUL, B cnoBapsix byaem TpakTtoBaTth Kak curHan sepbanu-
3aumnmn eOUHO20 MOHAMUS.

Bce cywecTtBuTENbHBIE-NPON3BOAHBLIE C MOP(EMON Sea SABNATCHA UCKMIOYM-
TenbHO KOMMNO3nUTaMu, CTpoATCsA No moaenu sea+N (BTOPbIM KOMMNOHEHTOM Bbl-
CTYnaloT CyLeCTBUTENbHbIE, B TOM YUCIe OTrnaronbHble — e.g. bathing, explorer,
rover, skimmer, farming, faring, spreading, etc).

Mcecneaoysa KOrHUTUMBHYHO cneumduKy HOMUHAUUN MOPCKMX O6bEKTOB, OTMe-
TUM [Ba NyTU CeMaHTUYeCcKon AepuBauun: 1) METOHUMUYECKUNI; 2) MeTadopu-
YeCKUN.

Ecnu paccmaTtpuBaTth nekcembl, NpeacTaBrneHHble B BbIOOPKe, Kak AByxarne-
MEHTHbIE€ KOHCTPYKTbI TUNa sea+X, METOHUMUYECKMI NEPEHOC XapaKTepeH Ans
NepBOro aneMeHTa aHanu3npyembix fnekceMm, T.K. JeTepMUHaTop sea npuceam-
BaeTCs OObEKTY (MM €ro XxapakTePUCTUKE), PAaCNONTOXXEHHOMY, XUBYLLEMY UIK
ncnonbayoLwemycsa 8, Ha unn eosrie mops. "living or used in, on, or near the sea”
(OERD), 1.e cBA3aHHOMY C MOpPEM NPOCTPaHCTBEHHO. MpakTnyeckn Bce npea-
CTaBMfeHHbIE B BbIOOpKe Niekcembl 06pas3oBaHbl Takum crnocobom. MimeHHo npo-
CTPaHCTBEHHAas CBSA3b C MOPEM SBIISIeTCH OCHOBaHMEM METOHUMMUYECKOro ne-
peHoca. MeToHUMUSA ABNAeTCS BegyLwmM cnocobomM cemaHTU4eCKon AepuBa-
LK B HaLIeM cry4ae.

MeTtadopa kak cnocob cemMaHTU4ECKON gepuBaLnn NposiBnsieTcst B Bbibope
BTOPOro anemeHTa fiekcem mogenu sea+X. Hanbonee nokasatenbHbIMU B 3TOM
OTHOLLUEHMM ABMASOTCA Ha3BaHUS MOpCcKon brnopbl 1 payHbl, obpasytolime ca-
MY MHOTOUUCHEHHYIO TemaTnyeckyto rpynny (45,9 % ot obLuero ymcna crnoeo-
obpasoBaTtenbHbIX NPON3BOAHbLIX C MOopdemon sea). OcHoBaHneM MeTadopu-
4YecKoro rnepeHoca asnseTca nogobue:

1) BHELLHEro Buaa MOPCKOro pacTeHUsIAKUBOTHOMO M HA3EMHOIO pacTeHUA/ XKN-
BOTHOro/npegmMeTa U3 gpyron NoHATUIHOM cdbepbl ("marine animal, plant, efc,
having a supefficial resemblance to what it is named after” OERD);

2) oencTBms, NPOM3BOANMOrO MOPCKUM pacTeHNEM/XKMBOTHBIM U HA3EMHbIM
pacTeHNEM/)KUBOTHbLIM.

K nepBow rpynne oTHOCUTCA nogaBnstoLlee KOM4YecTBO HOMUHALMIA MOpPC-
KO gpayHbl U hnopbl, KO BTOPOWN — TONbKO ABE €ANHULIbI BbIGOPKN.

PaccmoTpum nogpobHee KOrHUTUBHbIE MEXaHM3Mbl HOMUHALMKM MOPCKMX
pacTEHUI N XXMBOTHbIX, 0Opa3oBaHHbIX B pe3ynbrate MeTadopuyecKoro nepe-
HOCa Ha OCHOBaHMM CXOACTBa BHELLHEro Buaa. B crnoBapHbix geduHMUmnSx nc-
cnefyembix TOMKOBbLIX ClOBapen OCHOBaHNA MeTadhopuyecKoro nepeHoca aKen-
NUUMPYIOTCS, Kak NpaBuro, kpanHe peako. WCkniovyeHnssMu aBnsitoTCA Crio-
Bapn OERD, AHCD, NWDT, B KOTOpbIX Takue OCHOBaHUS MapKUpYHTCS CrioBa-
mMu "resembling”, "(fan)like”, "shaped like", "(cucumber) shaped”, "look like",
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"suggestive of". B gpyrux cny4asax gaertca nogpobHoe onvcaHue XMBOTHOro/
pacTeHus UNn xapakTepHas geTanb ero BHelHero obnmka. CxoacTBO BHELLHErO
BMAa MOPCKOro Y HA3eMHOro 06 BEKTOB UMMMLMPYETCH, NPSAMOro ykasaHus Ha
3TO B CrioBapHow ctaTbe HeT. OgHako psaa cnegyrowmnx ctyneHen 4eUHULMOH-
HOro aHanmnsa nNposBnseT 3T0 CXOACTBO. Hanpumep,

(1 ctyneHb) sea urchin — a small sea animal with round prickly shell (OA97).

(2 ctyneHb) urchin — an archaic or dialect name for a: hedgehog — any small
nocturnal Old World mammal having a protective covering of spines on the back
(ABBY).

(3 ctyneHb) hedgehog — small mammal covered with spines and rolling into a
ball for protection (AHCD).

(4 ctyneHb) spine — pointed projection of animals (AHCD).

Hanuymne poHOBLIX 3HAHUI Y HOCUTENS SA3blka NpeanonaraeT, YTO NPU3HaKn
Kpyanbil (round, ball), nokpbimbili kornodykamu (covered with spines, pointed
projections), konto4ul (prickly) patoT ocHOBaHUS Anst 0603Ha4YeHNsa MOPCKOro
XMBOTHOTO C UCMOSb30BaHMEM HOMUHATUBHbIX PECYPCOB, paHee UCNOoSib30BaB-
Lmxca Ansg 0603HavYeHMs Ha3eMHOro XNBOTHOMO. HeyTo Kpyrnoe ¢ Konto4vkamu,
XMByLLEee B MOpe, Ha3blBaeTCA MOPCKUM €XXOM, NOCKOSIbKY MMEHHO TaKOBbl OT-
nnYnTENbHbIE XapaKTePUCTUKM HA3EMHOIO XXMBOTHOIO eXa, XpaHsLunecs B Tesa-
ypyce aHrnorosopsiero couynyma. ObLien3BecTHOCTb, NPOTOTUMUYHOCTb 3TUX
XapaKTepUCTUK AenaeTt Heoba3aTerbHOM SKCMNMKaLMIO CXOA4CTBa 0bbekTa-Lenu
1 06 beKTa-UCTOYHMKA B CIOBAapHOW AeuHnumnn.

Mopckne XWBOTHbIE M pacTeHUa ABMATCA chepor U3yvyeHusa oTaenb-
HOWM HayKn — MOpCKon Bronoruu, NoaToMy nHdopmauum, NnpeacTaBieHHON B UC-
cnegyemblx 06LLESA3bIKOBbIX TOSTKOBbIX CIOBApsiX, OKa3anocb HeAOCTaTOMHO Ans
aHanmsa KOrHUTUBHbIX OCHOB HOMMWHALMN MOPCKUX PACTEHUIN N KUBOTHBIX, YTO
3acTaBWII0 HacC B NOMCKax OCHOBaHMM MeTadopumyeckoro nepeHoca obpatutbcs
K APYTMM UCTOYHUKAM — UHTEPHET pecypcam (SHUUKNoneansiM, CioBapsm 1 T.N.).
B pesynbrate npoBegeHHOro nccneaoBaHus by nonyyeHsl Ase 6onblive rpyn-
Mbl HA3BaHWUIN MOPCKUX PaCTEHUI U XMBOTHbIX, 06pa3oBaHHbIX B pesyrbrate Me-
Tadopmn4eCcKoro nepeHoca Ha OCHOBaHUM CXOACTBa BHeLLHero suaa (oopmbl)
(cm. Tabnuuy 1): B nepByo BOLLMN FIEKCEMBI, B KOTOPbIX HA3BaHUSA HEMOPCKMX
Buornormyecknx 06BLEKTOB NEPEHOCATCH Ha Ha3BaHUA MOPCKUX BUONOrMYeCcKmx
006BHEKTOB; BO BTOPYHO — NMEKCEMbI, B KOTOPbIX HA3BaHMUS HEMOPCKMUX HeBnosoru-
YecKMx 06BHEKTOB MEPEHOCATCS HA MOpCKkue brnonormyeckme 06 bEKThLI.

Hanbonee MHOrouncneHHom SBnsieTca nepeas rpynna, KoTopas B CBOK O4e-
pedb Aenutcsa elle Ha Ase rpynnbl: Guonornyeckne obbekTbl OAHOrO poaa u
pasHbiX poaos. B rpynne ogHoro poga HasBaHUSA HEMOPCKUX XXUBOMHbIX Nepe-
HOCMKTCHA Ha MOPCKUX XXugomHbIx (1.1), n HA3BaAHNA HEMOPCKUX pacmeHul nepe-
HOCATCS Ha Mopckue pacmeHus (1.2). B rpynne pasHbix pogoB Ha3BaHUs He-
MOPCKUX pacmeHull NePEeHOCATCH Ha HOMUHALMKU MOPCKNX XueomHbix (1.3) n,
HaobopOT, Ha3BaHUA HEMOPCKUX XUBOMHbIX NEPEHOCATCH Ha Ha3BaHUSA MOpPC-
Knx pacmerud (1.4).
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Tabnuua 1
MeTadhopnyeckas HOMUHaALUA MOPCKUMX OGUONOrM4YecKux
ob6bekToB (chepa nctouHMka ———cdpepa uenm)

HasBaHns MOPCKUX pacTeHMit 1 XKUBOTHBIX,
o6pasoBaHHble B pesynbrate MeTadopuyeckoro nepeHoca

/\

1.Hemopckon Guonormnyeckui 2. Hemopckom

0OBbEKT ———> MOpPCKON HebMonornyecknun oobeKT —
Bronornyeckmin o6bEKT MOPCKOM BUonornyeckunia
06bEeKT

A

o[HOro poaa pasHbIX POAOB

N N

1.1 Hemopckoe
KWBOTHOE
MOpCKOe
>KMBOTHOE

1.2 Hemopckoe
pacteHve
MOpCKoe
pacteHve

1.3 Hemopckoe
pacTteHue
MOpPCKOe
XXUBOTHOE

1.4 Hemopckoe
XNUBOTHOE
MOpCKoe
pacteHue

PaccmoTtpum nogpobHee rpynny 1.1, B KOTOPOI MOPCKOE XMBOTHOE YNoA006-
NEeHO Ha3eMHOMY XXVUBOTHOMY MO BHeLLHeMY Buay. Mopckon monntock sea butterfly
HanomuHaeT 6abouky dopmon "kpbinbe" ("Their foot has taken the form of two
wing-like lobes which propel this little animal through the sea by slow flapping
movements" [7]). Mopckoe 6eCcno3BOHOYHOE Sea Spider NOX0X Ha Nayka ManeHb-
KM TENOM U ONUHHBIMK "Horamn". Yanka kpayka (sea swallow) nmeeT 3aocTpeH-
Hble KpbINbs 1 pa3fBOEHHbIN XBOCT, KaK fnactoyka (“so called from the long pointed
wings, long forked tail, and slender form of most of these birds, whose flight and
carriage resemble those of swallows'[8]). TioneHb sea elephant Ha3BaH Tak, BO-
nepBbiX, U3-3a OOMbLUNX pa3mMepoB U, BO-BTOPbIX, NOTOMY 4TO dpopma Hoca Y
B3pOC/IbIX CaMLOB HanoMmnHaeT xoboT cnoxa ("named for their size and for the
male's inflatable, trunklike snout” [6]). Lynanbubl Monncka sea hare NOXoXu
Ha 3ag4bm ywn (“The common name of sea hare refers to their large tentacles,
which were thought to resemble the large ears of a hare [4]). Kak n "3emHon" nieB,
MOPCKOW neB-camel sea lion Hocut rpusy ("has a mane on the neck” (NWE)).
Pbiba sea snail 6e3 Yelyn ¢ NPUCOCKON MMeEeT Npo3padyHoe Terno, Kak ynuTka
(snail). YepBb sea mouse NOXOX Ha MbILLb 1 MO BHELLUHEMY BUAY (Cepoe BOpCU-
CTOe CyLecTBO), 1 o noseaeHuto ("named for their mouselike appearance and
behaviour"[6]). Mopckon KOHEK Sea horse HanoMuWHaeT nowaab PopMon roso-
Bbl U Wewu ("having a body suggestive of the head and neck of a horse" OERD).
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Mopckue nayku (sea spider) — ocobas rpynna 6€cno3BoHOYHbIX, Ha3BaHHbIX Tak
Jlamapkom 6onee 200 neT Ha3aa Ha OCHOBE YNCTO BHELLHEro CX0ACTBa C nayka-
MU, HO K Naykam He oTHocAwascs [5;7].

Mpn aTOM cemMaHTU4ecKne AOHOPbLI (3EMHbIE XUBOTHbIE) U CEMaHTUYecKne
peunnmMeHTbl (MOPCKME XXMBOTHbIE) OTHOCATCS K pa3HbIM OTps4aM, CEMENCTBaM,
podam W T.N. Hay4yHoW TakcoHoMun. Hanpumep, 6aboyka (knacc Hacekomble,
OTPSA Yellyekpblnblie)—» sea butterfly (Tun monniocku, knacc 6proxoHorue),
nactoyka (oTpsia BOpobbnMHOOGpa3Hble, CEMENCTBO NaCcTOYKOBbIE — Kpayka
(sea swallow) (oTpag pxaHkoobpa3sHble, CEeMEeNCTBO KpayvkoBble), CMOH (0Tpsag
X000TOBbIE, CEMENCTBO CITOHOBbIE) — MOPCKOW CIOH (sea elephant) (nHdppa-
OTPSiA NacToOHOrne, CEMENCTBO HacTosAWwme ToneHn) [7] v T.n.

XapaktepHoin 0COB6EHHOCTbIO UMEHHO 3TOW rpynbl CIIoBOO6pa3oBaTeSibHbIX
NPOM3BOAHBIX ABNSAETCA TOT YaKT, YTO Ha3BaHME MOPCKOro KMBOTHOMO MPOMCXO-
ANT o nogobuto, Kak NpaBuno, OOHOW OTIINYUTENIbHON XapakTepUCTUKM (YacTo —
OonbLIon pasmep, a Takke yLmn, XoboT, rpuea, pakyLuka u gp.), HanoMUHaroLLEeN
Ha3eMHOe XUBOTHOE.

B rpynny 1.2 BoLnm nekcemsbl, B KOTOPbIX MOPCKOE pacTeHne ynogoobnsercs
HEMOPCKOMY pacTeHuto. AHanmn3 aTon rpynnbel cnoBoobpasoBaTefbHbIX NPOU3-
BOOHbIX MOKa3bIBaET, YTO UCCnegoBaHNe KOrHUTUMBHBIX NPOLECCOB HOMUHALMK
MOpCKON chriopbl U dhayHbl HEBO3MOXHO 6€3 NMpuBNevYeHnsa y3kocnewmanbHbIX
3HaHuI n3 obnactm 6oTaHUKM 1 3oonormm. Bonpoc kacaeTcst o4eHb TOHKOW rpa-
HW, KOTOpas pasgenseT cCOBCTBEHHO MeTaopMYECKyr0 CEMaHTUYECKY0 Aepu-
BaLMIO NPU HOMWHALUKN HOBbIX (MOPCKMX) OOBLEKTOB W MPOLECC pacCLUMpPEHUs]
Hay4YHON TEPMUHONOMNN, UAYLLIWNIA, KaK NpaBumo, nytem meToHnmun. MNpuesegem
npumMepbl ABHLIX MeTadop: Mopckas naeaHga (sea lavender) K naBaH4OBbIM He
OTHOCUTCS, Ha3BaHa TaK U3-3a BHeLUHero nogobus cBoMX LBETOB LBeTam na-
BaHAbl; MOPCKOM BUHOrpag (Sea grape) OTHOCUTCA K CEMENCTBY MPEeYULLHbIX, a
HasBaHWe Nony4Ynn u3-3a nroaoB, PacTyLWMX rPo3abSAMn, MOXOXKUMU HA BUHOT-
pagHble [7]; Mopckon canaT (sea lettuce) dbopmMom 1 oKpackom IMCTbEB HaNoOMU-
HaeT canaTt-rnaTyK, a MOpCKMe BOOOpPOCNN (Seaweed, sea grass) HasBaHbl Ha
OCHOBaHuM CX04CTBa C 3eMHON TpaBoOM.

HomunHaumm mopckon oriopbl U doayHbl, B KOTOPbIX MOPCKOE XMBOTHOE Yo-
A00NeHo Ha3eMHOMY PacTEHUIO MO BHELLHEMY BUAY (hopme Tena), BOLLMW B rpynny
1.3 npegctaBneHHon knaccudgukaumm. NMoHATUIHBIE cdepbl CEMAHTUYECKNX
pPEeLUNNEHTOB U AOHOPOB OTHOCATCS K pa3HbIM TUNaM XXUBOW NpUpoabl: LOHOP —
HasemHas nopa, peuunmeHT — Mopckas dpayHa.

JKMBOTHOE Knacca UrnokoXxmnx sea cucumber no popme Noxoxe Ha oropoj-
Hoe pacTeHwue orypel. [lonun akTUHWS Ha3biBaeTCs eLle sea flower, T.K. NOXOX Ha
LBETOK (hOpMOW U ApKOM oKpackon. rnokoxxee Mmopckas nunug (sea lily) no gop-
Me HarnoMMHaeT Ha3eMHbIN LIBETOK, a Nonun sea fir 0ENCTBUTENBHO MOXOX Ha
ManeHbKylo enoyky. NnaHkToHoBble 6ecno3BOHOYHbLIE Sea walnut n sea
gooseberry no popme HanoOMUHAKT COOTBETCTBEHHO PO IPELIKOro opexa u
Aroay KpbPKOBHMKA.

MHTepecHO 0TMEeTUTb, 4TO B BbIGOpKE HE NpeACcTaBNeHO HX OOHOro NpMMepa,
Korga Mopckoe pacTeHue ynogobnsanochb 6bl HA3eMHOMY XMBOTHOMY (rpynna
1.4). 3T0 NnycTOE MHOXECTBO: CMCTEMA AOMYyCKaeT NosiBfieHne nogo0bHbIX HOMU-
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HaUW, 0gHaKO Y3yC NoKasblBaeT, YTO JaHHAst HOMUHATMBHAA NOTEHLMSA He pea-
nmnsyeTcs.

BTopyto rpynny HoMuHaL MM MOPCKON Goriopbl 1 dhayHbl, 06pa3oBaHHbIX B pe-
3ynerate Metadopuyeckoro nepeHoca (Tabnvua 1, no3vums 2), COCTaBnaoT
NeKCeMbI, B KOTOPbIX Ha3BaHMUS HEMOPCKMX Hebunonornyeckmnx o6 LEeKToB nepe-
HOCATCS Ha Mopckune Buonoruveckne obbeKTbl. Tak, MOPCKOe pacTeHue yno-
pobnsetca "semHoMy" npeaMeTy APYron NOHATUNHOW cdbepbl Ha OCHOBE CXOA-
CTBa NO BHeLLHeMY BuAY, opme (BCEro pacTeHNUs U OTAENbHOM ero 4acTn).

ToHkMe, nepenneTatowmeca nucTba Oypor Bogopocnu sea lace cosgatroT
nogobue kpyxeea. BocbMmunyyeBbin kopansa sea whip UMeeT ronbli OMHHbIN
"ctebenb" ("characterized by a long, whiplike growth" [6]) n noxox Ha KHyT. Mopc-
Kasg ropymua sea rocket HasBaHa Tak no opme CTpyyKa, HanoMuHaLero AByX-
CTYNEeH4YaTyto pakeTy.

Mopckue XMBOTHbIE Takke MOryT ynoaobnaTeCs 3eMHbIM npeaMeTam u3 apy-
rMX NOHATUIHBLIX cdhep Mo BHELIHeMY Buay (dbopme).

* Ynogo6neHne Mnunyeckum cyLLiecTBam:

[MnaBHWKM YepHOM MOPCKOW MaHTbI (Sea devil) B ABMKEHUM HanoMuHaroT 6051b-
Lwure, AKobbl ObSABONbCKME, KpbInbs. Knaccuvecknii o6pas gbsisona AOMNOMNHAT
ocobble BbIpOCTbI Ha rofioBe B hopme poroB. Puiba Mopckor aHren (sea angel) n
MOJIKOCK C 3TUM Ha3BaHMeM HanoMUHalT 6eMOoKPbLINOro NoMynpo3payYHoOro aH-
rena (acpdpekrt cosgaeTcs 3a cyeT ABMXKEHNSA OOMNbLUMX CBETIbIX NNABHUKOB).

* YnogobneHue npegMmeTam 1 NOHATUSM U3 pasHbiX cep 3eMHOM XKUSHU:

Monntock MopcKov Beep (sea fan) uMeeT COOTBETCTBYHOLLYHO (hopMy ObITOBO-
ro npegmeTta. Mopckue nonunbl sea feather n sea pen HanoOMUHaKT No opme
nepo NTuLbl, KOTOPOE B CTAPUHY TaKxXe UCMOob3oBanock A5 nucbMa. Mopckue
cKaTbl, aKynbl N MaHTbl UMEIOT CneunanbHylo CYMKY (egg case), rae co3peBaeT
NX NOTOMCTBO, KOTOpas BbIMMSAANUT, Kak CyMoYka Ui GOnbLUOKW KoLlenek (sea
purse). Mopckas mokpuua sea Slater — ceporo LBeTa 1 NoKpbiTa Yellynkamu,
HanomuHaoLwmmmu wndep (slate — wndep). bypasa Bogopocnb sea tangle nony-
yuna ceoe HasBaHue Gnarogaps ANVHHLIM JIMCTbAM, PacTyLWUM ryCTbIMK Chy-
TaHHbIMUK 3apocnamu (tangle — cnneTteHune, kNy6ok). >KecTkne Bogopocnu, Bolb-
poLLeHHble Ha Beper, seaware ynoaobneHbl CKOGSHLIM TOBapam, BO3MOXHO, MOT-
Kam NpOBOSIOKM.

* YnogobrneHne yactu Tena:

Monntock sea ear HanoMuHaeT no hopme yxo.

* YnogobneHune reomeTpruyeckom gurype:

Urnokoxee 6ecno3BoHOYHOE MoOpcKas 3Be3fa (sea star) nmeet opmy
3Be3abl.

Taknum obpasom, metadhopryeCcKnin NepeHoC Ha OCHOBaHWWM ynogobneHus
BHelHero Bnaa (popmbl) Kak cnocob ceMaHTUYecKon AepvBaumm SBNSAETCS
OYeHb NPOAYKTUBHBLIM NPU HOMUHALMM MOPCKUX XXMBOTHbLIX U pacTeHui. OcHo-
BOMosnarawLmMMn B criydae Metachopmnyeckoro nepeHoca aBnsTca pesynsraThl
3pUTENBHOrO BOCMNPUATUA, BU3yanbHOE CXOACTBO MO BHeLwHeMy Buay (opme,
uBeTy).

B oTnnume ot HarnsagHoro cxoacTea, CXOACTBO MO (PYHKLUMKN 3HAYUTENBHO pexe
CNY>XUT OCHOBaHMM MeTadopu4eckoro nepeHoca. B aton tTematmnyeckom rpynne
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Haxo4uMM TONbKO ABa NpuMepa Apyroro 0CHOBaHUA MeTadhopryecKoro nepeHoca —
no NPOn3BOANMOMY AEUCTBMIO: CMOCOBOHOCTb XXanuTb NPy NPUKOCHOBEHUK YMNO-
pobnsieT Mopcknx Menys sea nettle n sea wasp 3eMHbIM Xanawmnm obbekTam —
pacTeHuto (Kpanvee) 1 HacekoMomy (oce).

Kak BuanMM, KOrHUTUBHbIE NMPOLECChI, OTPAXXEHHbIE B MeTadhopn4eCKn MOTU-
BUPOBaHHbLIX iepmBaTax ¢ MopdeMor sea —Ha3BaHUAX Mopckon doropbl U pay-
Hbl, CBMAETENbCTBYIOT O TOM, YTO YENOBEK 3HAYMTESIbHO paHbLLEe OCBOMUI 3EM-
HYI0 NoBepXHOCTb. Cpefor ero NpMBbIYHOrO 0BUTaHUSA M3HavYanbHO ABMANach U
no cen aeHb aBnseTcs cywa. O6XUTbIA, MO3HAHHBIA U NOUMEHOBAHHbBIV MUP 3EM-
HOW dhbayHbl 1 (brIOpbI CITYXXMI YENOBEKY KOrHUTUBHOWM Chepon NCTOYHUKa (Source
domain). VimeHHO 13 aTou chepbl Yenosek Yepnan obpasbl, MOHATUSA, @ 3HAYUT,
1 CroBa 411 HOMUHALMK Yy>XKO0ro, HEMO3HAHHOro, HOBOrO Mpa MOPCKOM cpeapl,
MOPCKUX obutatenen, MOPCKUX PacTEHWUI, KOTOPbIE BbICTyNanu B posii KOrHM-
TUBHOM cdpepbl uenu (target domain).

MeTtadopa Kak OAnH N3 NyTen ceMaHTU4eCKON AepuBaLnn XxapakTepusyet
BTOPOW 3f1IEMEHT KOMMO3UT C MOPdEMON sea — Ha3BaHUN MOPCKOMN hriopbl U
dayHsbl. V13 oByx ocHOBaHMI MeTadhopmn4eckoro nepeHoca — nogobus 1)BHeLu-
HEero Buaa MOPCKOrO pacTEHUSA/)KUBOTHOIO M HA3EMHOI0O pacTeHUA/XKMBOTHOTO/
npegmeTa Opyron NOHATUMHON cdepbl N 2) 4ENCTBUSA, NMPOM3BOANUMOIo MOpC-
KM pacTeHMEM/XMBOTHbIM U Ha3EMHbIM pacTeHNEM/ KMBOTHbIM, — NEPBOE ABIIS-
eTcsa Hambonee NPOAYKTUBHbLIM NPWY HOMUHALIMK HOBbIX OOBEKTOB.
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